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English

Description

This adapter by Delock emulates a monitor so that the signal source does not
switch off the signal or change the resolution, even without a connected monitor.
The adapter contains a standard set of EDID/DDC data, but it can also read and
save the data of a connected monitor.

Technical details
» Connectors:
Input: 1 x HDMI-A male
Output: 1 x HDMI-A female
* Resolution up to 7680 x 4320 @ 60 Hz
(depending on the system and the connected hardware)
» Supports HDR
» Supports HDCP
» No external power supply needed
* LED indicator
* Push-button
» Metal housing
« Colour: anthracite
« Dimensions incl. connector (LxWxH): ca. 54.8 x 23.3 x 10.8 mm

Package content
« EDID emulator
* User manual

Safety instructions
* Protect the product against moisture
* Protect the product against direct sunlight

Note

The internal EDID of the emulator has three modes: default mode, smart mode
and backup mode. The default mode is designed to meet the requirements of
most usage environments up to HDMI 2.0. With HDMI 2.1 devices, smart mode is
recommended. If a specific EDID is needed, you can enter the backup mode and
transfer the EDID backup from the monitor into the emulator.
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Installation

Default mode
Connect the source to the emulator first, then connect the display. You can use
the default EDID provided by the emulator, which supports up to HDMI 2.0.

Smart mode
Without learning the EDID, connect the emulator to the display first, then connect
the source. This will simulate the EDID of the backend display.

Back up mode

After connecting the source and the display to the emulator, press the learning
button. The LED light will flash and then stay on, indicating that the EDID of the
backend display has been learned.

Restore default EDID

Connect the emulator to the source without connecting the display. The LED light
will flash and then stay off, indicating that the default EDID has been restored.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 11/2024



E Deutsch

Beschreibung

Dieser Adapter von Delock emuliert einen Monitor, so dass die Signalquelle auch
ohne einen angeschlossenen Bildschirm das Signal nicht abschaltet oder die
Aufldsung verandert. Der Adapter enthalt einen Standardsatz von EDID/DDC
Daten, er kann aber auch die Daten eines angeschlossenen Monitors auslesen
und speichern.

Technische Daten
* Anschlisse:
Eingang: 1 x HDMI-A Stecker
Ausgang: 1 x HDMI-A Buchse
* Auflésung bis 7680 x 4320 @ 60 Hz
(abhangig vom System und der angeschlossenen Hardware)
* Unterstiitzt HDR
« Unterstiitzt HDCP
« Bendtigt keine externe Stromversorgung
* LED Anzeige
* Drucktaster
» Metallgehause
« Farbe: anthrazit
» MaRe inkl. Anschluss (LxBxH): ca. 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

Packungsinhalt
« EDID Emulator
« Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Hinweis

Die interne EDID des Emulators verfuigt Gber drei Modi: Standardmodus, Smart-
Modus und Backup-Modus. Der Standardmodus ist so konzipiert, dass er die
Anforderungen der meisten Nutzungsumgebungen bis zu HDMI 2.0 erfiillt. Bei
HDMI 2.1-Geraten wird der Smart-Modus empfohlen. Wenn eine bestimmte EDID
benétigt wird, kdnnen Sie den Backup-Modus aufrufen und die EDID-Sicherung
vom Monitor in den Emulator tbertragen.
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Installation

Standardmodus

SchlieRen Sie zuerst die Quelle an den Emulator an und dann den Bildschirm.
Sie kénnen die vom Emulator bereitgestellte Standard-EDID verwenden, die bis
zu HDMI 2.0 unterstitzt.

Intelligenter Modus

SchlieRen Sie den Emulator zuerst an das Display an, ohne die EDID zu lernen,
und schlieBen Sie dann die Quelle an. Dadurch wird die EDID des Backend-
Displays simuliert.

Back-up-Modus

Nachdem Sie die Quelle und das Display an den Emulator angeschlossen haben,
driicken Sie die Lerntaste. Die LED-Leuchte blinkt und leuchtet dann weiter, was
anzeigt, dass die EDID des Backend-Displays gelernt wurde.

Standard-EDID wiederherstellen

SchlieRfen Sie den Emulator an die Quelle an, ohne das Display anzuschlieRen.
Die LED-Leuchte blinkt und bleibt dann aus, was anzeigt, dass die Standard-
EDID wiederhergestellt wurde.

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéandert werden. Irrtimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder Gbertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 11/2024
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Description

Cet adaptateur de Delock émule un moniteur pour que la source de signal ne
coupe pas le signal ou change la résolution, méme sans moniteur connecté.
L'adaptateur contient un set de données EDID/DDC, mais il peut également lire
et enregistrer les données d'un moniteur connecté.

Détails techniques
» Connecteurs :
Entrée: 1 x HDMI-A male
Sortie: 1 x HDMI-A femelle
* Résolution jusqu'a 7680 x 4320 @ 60 Hz
(selon le systéme et le matériel connecté)
* Prend en charge HDR
* Prend en charge HDCP
» Aucune source d'alimentation externe n'est nécessaire
» Témoin DEL
» Bouton-poussoir
« Boitier métallique
« Couleur : anthracite
 Dimensions connecteur inclus (LxIxH) : env. 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

Contenu de I'’emballage
* Emulateur EDID
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Remarque

L’EDID interne de I'émulateur a trois modes : mode par défaut, mode intelligent
et mode enregistrement. Le mode par défaut est congu pour satisfaire aux
exigences des environnements les plus utilisés jusqu’a HDMI 2.0. Avec les
appareils HDMI 2.1, le mode intelligent est recommandé. Si un EDID spécifique
est nécessaire, vous pouvez entrer le mode enregistrement et transférer
I'enregistrement EDID depuis le moniteur dans I'émulateur.
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Installation

Mode par défaut

Connecter d’abord la source a I'émulateur, puis connecter I'écran. Vous pouvez
utiliser 'EDID par défaut fourni par I'’émulateur qui est compatible jusqu’a HDMI
2.0.

Mode intelligent
Sans apprendre 'EDID, connecter d’abord I'émulateur a I'écran, puis connecter
la source. Cela simule 'EDID de I'écran de l'interface de gestion.

Mode enregistrement

Aprés avoir connecté la source et I'écran a I'émulateur, appuyer sur la touche
Apprendre. La LED clignote puis reste allumée, indiquant que 'EDID de 'écran
d’interface de gestion a appris.

Restaurer I'EDID par défaut

Connecter I'émulateur a la source sans brancher I'écran. La LED clignote puis
reste éteinte, indiquant que I'EDID par défaut a été restauré.

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client :
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil : www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version : 11/2024
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Descripcion

Este adaptador de Delock emula un monitor para que la fuente de sefial no
apague la sefial ni cambie la resolucién, incluso sin un monitor conectado. El
adaptador contiene un conjunto estandar de datos EDID/DDC, pero también
puede leer y guardar los datos de un monitor conectado.

Detalles tecnicos
» Conectores:
Entrada: 1 x HDMI-A macho
Salida: 1 x HDMI-A hembra
* Resolucién maxima 7680 x 4320 @ 60 Hz
(depende del sistema y del hardware conectado)
» Compatible con HDR
» Compatible con HDCP
» No se necesita fuente de alimentacion externa
* Indicador LED
* Interruptor
« Carcasa metdlica
« Color: antracita
» Dimensiones incluido el conector (LAXANXAL): aprox. 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

Contenido del paquete
* Emulador EDID
* Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Nota

El EDID interno del emulador tiene tres modos: modo predeterminado, modo
inteligente y modo de copia de seguridad. El modo predeterminado esta disefiado
para cumplir con los requisitos de la mayoria de los entornos de uso hasta

HDMI 2.0. Con dispositivos HDMI 2.1, se recomienda el modo inteligente. Si se
necesita un EDID especifico, puede ingresar al modo de copia de seguridad y
transferir la copia de seguridad de EDID del monitor al emulador.
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Instalacion

Modo predeterminado

Conecte primero la fuente al emulador y, a continuacién, conecte la pantalla.
Puede usar el EDID predeterminado proporcionado por el emulador, que admite
hasta HDMI 2.0.

Modo inteligente
Sin aprender el EDID, conecte primero el emulador a la pantalla y luego conecte
la fuente. Esto simulara el EDID de la pantalla del backend.

Modo de copia de seguridad

Después de conectar la fuente y la pantalla al emulador, presione el botén de
aprendizaje. La luz LED parpadeara y luego permanecera encendida, lo que
indica que se ha aprendido el EDID de la pantalla del backend.

Restaurar EDID

Conecte el emulador a la fuente sin conectar la pantalla. La luz LED parpadeara
y luego permanecera apagada, lo que indica que se ha restaurado el EDID
predeterminado.

Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacion y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 11/2024
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Popis

Tento adaptér od Delocku emuluje monitor tak, aby zdroj signalu nevypinal signal
ani nezménil rozliSeni ani bez pfipojeného monitoru. Adaptér obsahuje standardni
sadu dat EDID/DDC, ale muze take Cist a ukladat data pfipojeného monitoru.

Technické detaily
« Konektor:
Vstup: 1 x HDMI-A samec
Vystup: 1 x HDMI-A samice
* Rozlieni az 7680 x 4320 @ 60 Hz
(v zavislosti na systému a pfipojeném hardware)
* Podporuje HDR
* Podporuje HDCP
* Neni potfeba zadny externi napajeci zdroj
+ LED indikator
* Tlagitko
« Kovova skfifka
* Barva: antracit
+ Rozméry véetné konektorti (DxSxV): cca. 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

Obsah baleni
« EDID emulator
» UzZivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Poznamka

Interni EDID emulator ma tfi rezimy: vychozi rezim, inteligentni rezim a

rezim zalohovani. Vychozi rezim je navrzen tak, aby splfioval pozadavky
nejpouzivanéjsich prostiedi az po HDMI 2.0. U zafizeni HDMI 2.1 doporu¢ujeme
inteligentni rezim. Jestlize bude potfeba néjaky konkrétni EDID, muZzete vstoupit
do rezimu zalohovani a prenést zalohovani EDID z monitoru na emulator.
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Instalace

Mad tovarniho nastaveni
Nejprve pfipojte zdroj k emulatoru a pak pfipojte displej. MizZete pouzit vychozi
EDID poskytovany emulatorem, ktery podporuje az HDMI 2.0.

Inteligentni rezim
Aniz byste ucili EDID, pfipojte nejprve emulator k displeji a poté pfipojte zdroj. Tak
bude simulovan EDID backend displeje.

Zalohovaci rezim

Po pfipojeni zdroje a displeje k emulatoru stisknéte tlacitko uceni. Svétlo LED
bude blikat a pak zUstane rozsvicené, coz bude znamenat, Zze EDID backend
displeje byl naucen.

Obnoveni vychoziho EDID

Pripojte emulator ke zdroji, aniz byste pfipojovali displej. Svétlo LED bude blikat a
pak zhasne, coz bude znamenat, Ze vychozi EDID byl obnoven.

Podpora Delock
S dal$imi technickymi otazkami mlzZete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu muiZete nalézt i na nasich webovych strankach:
www.delock.cz

Zavére¢né upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neru¢ime.

Copyright

Zadna &ast této uzivatelské prirudky nesmi byt reprodukovana, prenasena ani
pro jakykoli ucel, bez ohledu na to, jakym zpusobem nebo jakymi prostfedky,
elektronicky nebo mechanicky, bez vyslovného pisemného souhlasu Delock.

verze: 11/2024
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Opis

Adapter firmy Delock emuluje monitor, wigc zrédto sygnatu nie wytgcza sig, ani
nie zmienia rozdzielczosci, nawet bez podtgczonego monitora. Adapter zawiera
standardowy zestaw danych EDID/DDC, ale moze takze odczyta¢ i zapisa¢ dane
z podtgczonego monitora.

Szczegoty techniczne
* Zlgcze:
Wejscie: 1 x HDMI-A meski
Wyjscie: 1 x HDMI-A Zzenski
* Rozdzielczo$¢ do 7680 x 4320 @ 60 Hz
(w zaleznosci od systemu i podtgczonych urzadzen)
* Obstuga HDR
* Obstuga HDCP
» Nie wymaga zewnetrznego zrédta zasilania
» Wskaznik LED
« Naci$nij przycisk
» Metalowa obudowa
« Kolor: antracyt
* Wymiary ze ztgczami (DxSxW): ok. 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

Zawartos¢ opakowania
* Emulator EDID
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Uwaga

Wewnetrzny EDID emulatora ma trzy tryby: tryb domysiny, tryb inteligentny i
tryb kopii zapasowej. Tryb domysIiny zostat zaprojektowany tak, aby spetnia¢
wymagania wiekszosci srodowisk uzytkowania do HDMI 2.0. W przypadku
urzagdzen HDMI 2.1 zalecany jest tryb inteligentny. Jesli potrzebny jest konkretny
EDID, mozesz przej$¢ do trybu kopii zapasowej i przenie$¢ kopie zapasowa
EDID z monitora do emulatora.
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Instalacja

Tryb domysiny

Najpierw podtgcz zrédto do emulatora, a nastepnie podtacz wyswietlacz. Mozesz
uzy¢ domysinego EDID dostarczonego przez emulator, ktéry obstuguje do HDMI
2.0.

Tryb inteligentny
Bez wczytywania EDID, najpierw podtgcz emulator do wyswietlacza, a nastgpnie
podtgcz zrédto. Spowoduje to symulacje docelowego wyswietlacza EDID.

Tryb kopii zapasowej

Po podtgczeniu zrédta i wyswietlacza do emulatora nacisnij przycisk wezytywania.
Dioda LED zacznie migac¢, a nastgpnie pozostanie wigczona, wskazujac, ze
EDID docelowego wyswietlacza zostat wczytwany.

Przywré¢ domysiny EDID

Podtacz emulator do zrédta bez podigczania wys$wietlacza. Dioda LED zacznie
migac¢, a nastgpnie zgasnie, wskazujac, ze domysiny EDID zostat przywrocony.

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym obstugi
klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Btedy i pomytki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze by¢ kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jaka drogg lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 11/2024
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Descrizione

Questo adattatore Delock emula un monitor in modo che la sorgente del segnale
non interrompa il segnale o modifichi la risoluzione, anche senza un monitor
collegato. La scheda contiene un set standard di dati EDID/DDC, ma € anche
possibile leggere e salvare i dati di un monitor collegato.

Dettagli tecnici
« Connettori:
Ingresso: 1 x HDMI-A maschio
Uscita: 1 x HDMI-A femmina
* Risoluzione fino a 7680 x 4320 @ 60 Hz
(a seconda del sistema e dell'hardware collegato)
» Supporta HDR
» Supporta HDCP
» Non & necessaria alcuna alimentazione esterna
* Indicatore LED
* Pulsante
« Struttura di metallo
« Colore: antracite
« Dimensioni incl. connettore (LxPxA): ca. 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

Contenuto della confezione
* Emulatore EDID
* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
* Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Nota

L'EDID interno dell'emulatore dispone di tre modalita: modalita predefinita,
modalita intelligente e modalita di backup. La modalita predefinita & progettata
per soddisfare i requisiti della maggior parte degli ambienti di utilizzo fino a
HDMI 2.0. Con i dispositivi HDMI 2.1, si consiglia la modalita smart. Qualora sia
necessario un EDID specifico, € possibile accedere alla modalita di backup e
trasferire il backup dell'EDID dal monitor all'emulatore.
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Installazione

Modalita predefinita .
Collegare prima la sorgente all'emulatore, quindi collegare il display. E possibile
utilizzare I'EDID predefinito fornito dall'emulatore, che supporta fino a HDMI 2.0.

Modalita intelligente
Senza apprendere I'EDID, collegare prima I'emulatore al display e poi la sorgente.
Questo simulera I'EDID del display di backend.

Modalita di backup

Dopo aver collegato la sorgente e il display all'emulatore, premere il pulsante
di apprendimento. La spia LED lampeggia e poi rimane accesa, a indicare che
I'EDID del display backend e stato appreso.

Ripristinare I'EDID predefinito

Collegare I'emulatore alla sorgente senza collegare il display. La spia LED
lampeggia e poi rimane spenta, a indicare che ¢ stato ripristinato 'EDID
predefinito.

Supporto Delock
Per ulteriori domande, contattare la nostra assistenza clienti sul sito
support@delock.de

E possibile trovare le informazioni attuali sul prodotto nella nostra homepage:
www.delock.com

Clausola finale
Le informazioni e i dati contenuti in questo manuale sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Errori e refusi esclusi.

Copyright

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasmessa per
qualsiasi scopo, indipendentemente dal modo o i mezzi, elettronici o meccanici,
senza l'esplicita autorizzazione scritta da parte di Delock.

Edizione: 11/2024
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Beskrivning

Adaptern fran Delock emulerar en skarm sa att signalkallan inte stanger av
signalen eller andrar uppldsningen, dven nér ingen skarm &r ansluten. Adaptern
innehaller en standarduppsattning med EDID/DDC-data, men den kan aven lasa
och spara data fran en ansluten skarm.

Specifikationer
* Anslutning:
Inmatning: 1 x HDMI-A hane
Utmatning: 1 x HDMI-A hona
* Uppldsning upp till: 7680 x 4320 @ 60 Hz
(beroende pa systemet och ansluten maskinvara)
« Stodjer HDR
« Stodjer HDCP
« Kraver ingen extern stromkalla
« LED indikator
* Tryckknapp
» Metallchassi
« Farg: antracit
» Matt inklusive anslutning (LxBxH): ca. 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

Paketets innehall
» EDID-emulator
* Bruksanvisning

Séakerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
* Skydda produkten mot direkt solljus

Obs

Emulatorns interna EDID har tre lagen: standardlage, smart lage och
sakerhetskopieringslage. Standardlaget ar konfigurerat for att uppfylla kraven
i de flesta anvandningsmiljéer upp till HDMI 2.0. Med HDMI 2.1-enheter
rekommenderas smart lage. Om ett specifikt EDID behdvs kan du valja att ga
till sdkerhetskopieringslaget och éverféra EDID-sékerhetskopian fran skarm till
emulatorn.
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Installation

Standardlage
Anslut forst kéllan till emulatorn och anslut sedan skédrmen. Du kan anvanda
standard-EDID som tillhandahalls av emulatorn, med stéd upp till HDMI 2.0.

Smart lage
Utan att lara dig EDID, anslut férst emulatorn till skdrmen och anslut sedan
kallan. Detta kommer att simulera EDID for backend-skarmen.

Séakerhetskopieringslage

Nar du har anslutit kallan och skarmen till emulatorn, tryck pa inlarningsknappen.
LED-lampan blinkar och fortsatter sedan att lysa, vilket indikerar att EDID for
backend-skarmen har blivit upplard.

Aterstall standard-EDID

Anslut emulatorn till kallan utan att ansluta skarmen. LED-lampan blinkar och
forblir sedan sléckt, vilket indikerar att standard-EDID har aterstallts.

Support Delock
Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjénst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com
Slutparagraf

Information och data som finns i denna manual kan andras utan vidare
meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsritt

Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett
pa vilket satt eller i vilket syfte, elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt skriftligt
godkannande av Delock.

Utgava: 11/2024
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Descriere scurta

Acest adaptor de la Delock emuleaza un monitor astfel incat sursa de semnal sa
nu opreasca semnalul sau sa schimbe rezolutia, chiar si fara un monitor conectat.
Adaptorul contine un set standard de date EDID/DDC, dar poate si sa citeasca si
sa salveze datele unui monitor conectat.

Detalii tehnice
« Conectori:
Intrare: 1 x HDMI-A tata
lesire: 1 x HDMI-A mama
* Rezolutie de pana la 7680 x 4320 @ 60 Hz
(in functie de sistem si de componentele hardware conectate)
* Accepta HDR
* Accepta HDCP
* Nu este necesara o sursa de alimentare externa
* Indicator cu LED
* Buton
« Carcasa din metal
* Culoare: antracit
* Dimensiuni, inclusiv conector (LxIx7): aprox. 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

Pachetul contine
* Emulator EDID
» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Nota

EDID-ul intern al emulatorului are trei moduri: modul implicit, modul inteligent

si modul de rezerva. Modul implicit este conceput pentru a indeplini cerintele
majoritatii mediilor de utilizare pana la HDMI 2.0. Cu dispozitivele HDMI 2.1, este
recomandat modul inteligent. Daca este necesar un EDID specific, puteti intra in
modul de backup si transfera backup-ul EDID de la monitor in emulator.
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Instalarea

Mod implicit
Conectati mai intai sursa la emulator, apoi conectati ecranul. Puteti utiliza EDID-
ul implicit furnizat de emulator, care accepta pana la HDMI 2.0.

Mod inteligent
Fara a invata EDID, conectati mai intai emulatorul la afisaj, apoi conectati sursa.
Acest lucru va simula EDID-ul afisajului backend.

Modul back-up

Dupa conectarea sursei si a ecranului la emulator, apasati butonul de invatare.
Lumina LED va clipi si apoi va raméane aprinsa, indicand faptul ca EDID-ul
afisajului backend a fost studiat.

Restabilirea EDID implicita

Conectati emulatorul la sursa fara a conecta ecranul. Lumina LED va clipi si apoi
va ramane stinsa, indicand faptul ca EDID-ul implicit a fost restabilit.

Asistenta Delock
Daca aveti intrebari, contactati departamentul nostru de asistenta pentru clienti
support@delock.de

Puteti gasi informatii actuale despre produs pe pagina noastra de pornire: www.
delock.com

Clauza finala
Informatjile si datele din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Erorile si greseli de tipar sunt exceptate.

Drept de autor

Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa sau transmisa in
niciun scop, indiferent in ce mod, sau prin niciun mijloc, electronic sau mecanic,
fara aprobarea explicita in scris a Delock.

Editie: 11/2024
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Leiras

Ez a Delock adapter emulalja a monitort, hogy a jelforras ne oltsa ki a jelet, és ne
véltoztassa meg a felbontasat még csatlakoztatott monitor nélkil se. Az adapter
tartalmaz egy szabvanyos EDID/DDC adatsort, de egy csatlakoztatott monitor
adatait is tudja olvasni és menteni.

Miiszaki adatok
* Csatlakozé:
Bemenet: 1 x HDMI-A dugé
Kimenet: 1 x HDMI-A hively
* Felbontas: max. 7680 x 4320 @ 60 Hz
(a rendszertdl és csatlakoztatott hardvertél figgéen)
» Tamogatja a HDR hasznalatat
» Tamogatja a HDCP hasznalatat
* Nincs szlikség kiilsé tapegységre
« LED kijelz6
* Nyomé gomb
» Fémburkolat
« Szin: antracit
» Eszkdz méretei csatlakozoval egyitt (HxSzxM): kb. 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

A csomag tartalma
« EDID emulator
* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeéket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Megjegyzés

Az emulator belsé EDID-je harom moédozattal rendelkezik: alapbeallitas, okos
(smart) bedllitas és pot (backup) beallitas. Az alapbeallitast ugy alakitottak ki,
hogy megfeleljen legtdbb felhasznalasi kdrnyezet koriilményeihez akar HDMI 2.0.
A HDMI 2.1 eszk6z6khoz azo kos (smart) beallitas ajanlott. Amennyiben specialis
EDID-re van sziikség, megnyithatja a pét (backup) beallitast és tovabbithatja az
EDID biztonsagi mentést a monitorrél az emulatorra.
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Telepitése

Alapértelmezett mod

El&szor csatlakoztassa a forrast az emulatorhoz, majd kdsse dssze a lejatszot.
Az emulator altal biztositott alap EDID-et hasznalhatja, mely tdmogatast biztosit
akar HDMI 2.0-ig.

Okos (smart) beallitas
Az EDID elsajatitasa nélkiil, csatlakoztassa az emulatort a lejatszéhoz el6szor,
majd kdsse Ossze a forrassal. Ez stimulalja a hattér kijelzé EDID-jét.

Pot (back up) beallitas

Miutan csatlakoztatta a forrast és a lejatszot az emulatorhoz, nyomja meg a
tanulas (learning) gombot. A LED fény fel fog gyulladni, majd égve marad jelezve,
hogy a hattér lejatszé EDID-je elsajatitva lett.

Visszaallitani az alap EDID-et

Kosse dssze az emulatort a forrassal a display 6sszekapcsolasa nélkil. ALED
fény felgyullad majd kialszik jelezve ezzel, hogy az alap EDID visszaallitasra
kertilt.

Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a
support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciét megtalalja honlapunkon:
www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szereplé informaciok és adatok el6zetes értesités nélkil
megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak kivételt képeznek.

Szerzéi jog

A Delock el6zetes irasos engedélye nélkill ennek a kiadvanynak semmilyen
részletét nem szabad sokszorositani, legyen az barmilyen formaban vagy
eszkdzzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 11/2024
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Opis

Ovaj adapter tvrtke Delock oponasa monitor tako da izvor signala ne isklju¢uje
signal ni mijenja rezoluciju, ¢ak i bez prikljuéenog monitora. Adapter sadrzi
standardni set podataka EDID/DDC, no takoder moze Citati i spremati podatke
priklju¢enog monitora.

Tehnicki podaci
* Priklju¢ak:
Ulaz: 1 x HDMI-A muski
Izlaz: 1 x HDMI-A Zenski
» Razlucivost 7680 x 4320 @ 60 Hz (ovisno o sustavu i spojenom hardveru)
» Podrzava HDR
» Podrzava HDCP
* Nije potrebno vanjsko napajanje
* LED indikator
» Gumb
» Metalno kuciste
* Boja: antracit
« Mjere zajedno s konektorom (Dx3xV): oko 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

Sadrzaj pakiranja
« EDID emulator
« Korisnicki priru¢nik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Napomena

Interni EDID emulatora ima tri nacina rada: zadani nacin rada, pametni nacin rada
i nacin rada za sigurnosno kopiranje. Zadani nacin rada dizajniran je da zadovolji
zahtjeve vecine okruzenja koristenja do HDMI 2.0. S HDMI 2.1 uredajima
preporucuje se pametni nacin rada. Ako je potreban odredeni EDID, mozete uci

u nacin rada sigurnosne kopije i prenijeti sigurnosnu kopiju EDID-a s monitora u
emulator.
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Instalacija

Zadani naéin rada
Prvo spojite izvor na emulator, a zatim spojite zaslon. MozZete koristiti zadani
EDID koji nudi emulator, a koji podrzava do HDMI 2.0.

Pametni nacin rada
Bez u¢enja EDID-a, prvo spojite emulator na zaslon, a zatim spojite izvor. Ovo ¢e
simulirati EDID pozadinskog zaslona.

Nacin sigurnosnog kopiranja

Nakon povezivanja izvora i zaslona s emulatorom, pritisnite gumb za uc¢enje. LED
svjetlo ¢e bljeskati, a zatim ostati uklju¢eno, pokazujuéi da je EDID pozadinskog
zaslona naucen.

Vrati zadani EDID

Spojite emulator na izvor bez spajanja zaslona. LED svjetlo ¢e treperiti, a zatim
ostati isklju¢eno, $to znaci da je zadani EDID vracen.

Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisnicku podrsku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronaci ¢ete na nasoj internetskoj stranici:
www.delock.com

Na kraju

Informacije i podaci iz ovog priru¢nika mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti. Moguce su pogreske i propusti pri tisku.

Prava vlasnistva

Nijedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se bez izri¢itog pisanog
odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi ni u koju svrhu, neovisno o
nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 11/2024
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eAANVIKA

Mepiypaen

AuT6g o avtamtopag TnG Delock e€opoiwivel pia 086vn WoTe n TNy orjuaTog

va un KAgivel To afpa ) aAAGgel TNV avaAuon, akOpa Kal Xwpig MIa ouvOedEPEVN
086vn. O avramTopag TepIAapPavel éva Baaikd o€t dedopévwy EDID/DDC, aAAG
JTTOpET €TTIONG VO avayvwoel Kal va atrobnkeloel dedopéva piag ouvoedepévng
086vng.

MNpodiaypapég
* JUVOETAPAG:
Eioodog: 1 x HDMI-A apoevikd
‘E¢odog: 1 x HDMI-A BnAuko
* AvaAuaon €wg kai 7680 x 4320 @ 60 Hz
(avahoya pe To GUATNHA Kal TO OUVOEDEPEVO UAIKO)
* YmooTnpicel HDR
* YmooTnpigel HDCP
« Aev aTraiTeitTal EEWTEPIKA TpOoPodOTia
» Evdeiktiky LED
» Kopio ekkivntr
* MeTaAAIKO TTEPIBANUa
* Xpwya: avBpakitng
* AlaoTdoeig oupTrepidapBavopévou Tou ouvdéopou (MxMXY):
mep. 54,8 x 23,3 x 10,8 mm

MNepiexépeva cuokevaaoiog
* E¢opoiwtrig EDID
» Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag
* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV UypaCia
* MpooTaTeloTe TO TIPOIGV aTTd TNV APean NAIAKE akTIVOBoAia

Inueiwon

To eowTtepikd EDID (EkTeTapéva dedopéva avayvwpiong EPPAvIoNG) Tou
€COHOIWTA €XEI TPEIG AEITOUPYIEG: TNV TTPOETTIAEYUEVN AgiToUpYia, TNV EEUTTVN
Aermoupyia kai Tn AeiToupyia epedpeiag. H TpoetAeypévn Acitoupyia €xel
Ox€edIAOTEN WWOTE VA AVTOTIOKPIVETAI OTIG ATTAITACEIG TOu TTEPIBAAAOVTOG Xpriong
£€wg HDMI 2.0. Me ouokeuég HDMI 2.1, ouviatartal n é§utrvn Acitoupyia. Edv
araiteital ouykekpiyévo EDID, ptropeite va etmAégeTe TN AsiToupyia epedpeiag Kal
Va PETaQEPETE TO avTiypago ao@aleiag EDID atré tnv 086vn aTov e§opoIiwTh.
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eAANVIKA

EykardoTaon

MNpoemiAeypévn AeiToupyia

ZUVOEOTE TTPWTA TNV TINYR OTOV €EOHOIWTH, £TTEITA OUVOEDTE TV 006Vn. MTTopEiTE
va xpnoiyotroinoeTte To TTpoemAeypévo EDID TTou TTapéxetal atmod Tov e§opoIwTr
Kal To oTroio utTooTNpiel éwg HDMI 2.0.

‘E§utrvn Asitoupyia

Xwpig va yivel av@yvwaon tou EDID, cuvéaTe TTpwTa Tov £€opolwTr oTnv 086vn,
£mmeiTa ouvd£oTe TNV TINYR. Auté Ba TTpooopoiwaoel To EDID Tng ouvdedepévng
086vng.

AsiToupyia epedpeiag

A@oU ouvd£oeTe TNV TTNYNA Kal TNV 086vn oToV £EOOIWTH, TTIECTE TO KOUYTTI
avayvwong. H évdeign LED Ba avaBooBrioel kal oTn guvéxeia Ba TTapayeivel
avappévn, utrodeikvuovTag 611 To EDID Tng ouvdedepévng 08évng €xel
KOTAYPOQEI.

Emravagopd mpoetiAeypévou EDID

Zuvd£OTE TOV EEOPOIWTA PE TNV TINYR XWPIG va ouvdéoeTe TNV 086vn. H évdeign
LED 6a avaBoofrioel kal €TeiTa Ba TTapapeivel avappévn, UTTodeIKvUovTag OTI
£yIve eTTava@opd Tou TTpoeTTIAeyuévou EDID.

YmooTtipign Delock
Av €xeTE TTEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV UTTOOTAPIEN TTEAATWY Hag
aTn Sieubuvon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG OTNV APXIKA MOG
oeAida: www.delock.com

TeAikn pATPA
O1 TAnpo@opieg kai Ta dedopéva Trou TrepIAapBavovTal og auTd To eyXEIPidIo
pTropei va aAAdgouv xwpig TTpoeidotroinan. E¢aipoivtal o@aApaTa Kal KAKEKTUTTA.

Mveuparikd Sikaiwuata

ATTayopeUETal N avaTapaywyr rf n HETAd0aN OTTOIOUdATIOTE HEPOUG TOU
TIAPOVTOG EYXEIPISIOU XPrOTN YIa OTTOIOdNTIOTE GKOTTO aveEApTNTa OTT TO AV
YiveTal NAEKTPOVIKA /) HNXAVIKA, Xwpig Tn pNTr yPaTITA €ykpion Tng Delock.

‘Exdoon: 11/2024
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_64324/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

ce &

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



